


Me b pustads macko escribirle,
pere he sacado la Impresisn de que cazar
en la ciudad reradio una awnturs mas
peligroda que hacerlo on la reiva
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— ¥ qué diferencia hayt -se inverest Silverin, gue
@ 1S nueve 3705 queria saberlo bodo,

—Fuen gue Te pagan un susldo, pero oo trabajs -le
explicd la madre.

~pejor tpdavin ~dijo el chico, que salra que o su
padre nobe gustata el trabapo que haca en Madod,

La madre se eché o reir, le dio un besa y se sect las
ldgrimas. Perg no le sirvio de nadas, pargue al poco
tiempo s2 puso a llorar otra vez.

Dm:h qiie s pacdre esteba en el paro les levaba
todos los dias al pasque del Retiro. Par eso Silverin
eataba tan contenia. Anted apeniaf salian de cass
¥ #e aburrla moache. ¥Vivian en un sétano de una
tia de su madre, en un barmio way viejn, pere que
tenia la ventaja de estar junto al pargue,

Al princigio a Sihverin ke hizo gracis vivir en
un lugar tan cecuro. Habia que bajar por unas

efcalaras estrechas y parecls que entrabas en una
cueva misterioza. En el pushls habis una cdeva
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—{Es0 1o te dice, rrifia!

Su madre pegaba mucho, pero unas torkas muy
Nojis, gue apenas hrcian dafo,

I_na: Enicas que no s ahurmian con la
|nrerminahle capversaciin de Roberia eran la ta-
abueda Antonia v las palomas del Betiro.

La tia-abuela Antonka tenia ochenta ¥ cince afios,
erd soltera v, cuando squells primavera Leguron
£us sabrines a Madeid. dije:

— [T meé puedo marir trangeila! Que sola estabal

La tle-abuela Antania estaba bastante sarda y no
aia ko que decia Robarta, pero le gustaba verla
hablar. La nifia tenda una cars muy curiosa ¥y
cuando hablaba gesticulaba como una persona
manvor. 5 fugaba 4 las munfecas las tomaba
en brazes hablindoles como una madre. Hasta
cusndo vein la televizion hoblaba al mismao
tempa gue el presentador, con iguales pestos
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El parque del Retire era mis grande ¥ mis bonito
gue fodo al pueblo junte, Sin embarga, alll estabs
prohibide hacer michas cosas, Mejor diche, casi
Lo nico permitide ora andar por los senderos de
tiesra, Plsar la hierha, sublrse & losdrboldes o coger
floses estaba prahilkide

De todos modes compensabs porgue se pedian
ver cosas interesentes. Por eemplo, fos peces
de colores. del estangue, O se podia jugar en
los columpios ¢ toboganes. O subir ¥ bajar,
rauchas veces, pot las edealeras de mdiemal del

monumenbe al ey,

Pero ol padre s cansaba promio de todo esto y se
sentaba en la plazoleta de las palomas. £ padre
entencia mucho de palormas porgue en el pushls
hahiz tenide un palomar Las aves del Retino
perecian saberlo y comian on S19 Mano.

Cusnda Sikverin veis alpuma de plumaje gris v
pesciers azuladn le gritaba 3 s padre:

—jMira, papd, ana de kas noestrasl



El padre se teiay le explicaba;
— Hary millones de palomas como gsas.

—Pero oo puede ser una de las nuestras? -insigria
Silwerin, lusionado,

=81, A lo mejor &e ha venido basta agin cdeside @l
pusbls ~bromeaba el padres, Una paloma poeds
volar miles de klldmerraos,

— e cuAntesT —querid saber el nifio.

—Como desde el narte de Europa hasta Africa, ;Lo

entiendes?

—Me haga una ides ~decia Silvering, emoecionada
de gue i padre suplera las mismag cosas gue el
profesoT,

Bungue habia otres seiiores v senoTas que iban
a la plazoleta a echar de comer a las palamas,

fatay fea baclan miencs caso gue a ellos. No
las entendian como el padre, ni sabdan hablarkes
como Boberta,
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—iE suerte tenemoas de que estds an ol parol —
exclamiaba Silverin cuando gelo pasaba tan bien.

El padre, al principic, se reio coando o decia. Todo
o mads, comentaba:

—HMote creas, o e creas, .. Mecesito 'Lrl]:rn]n'r.

—Pero... jno e pagan sin trabajar?

=3f, pera no par mucha tHempa,

Ln tia-zbuela Antonia ne hobia estado snferma

en toda su vida. Vino a gervir de erlads 3 Madeid
cuando tenfs dieclsdls afos. Luego irabajd de
aslstenta y siempre estuvo phn coupada gue na le
dio tiermnipe a ponerse mala. Pareso, o primero gue
hizo cuando vinderon sus sobrings del pueblo fue
meterse f lacama

—;Par fin pueds ponerme enfermal JGracias a
Dhiog! -suispird.

=gl posms Henes, Hal -le dijo la madre, creyendo
e era una broma.



s=platuralments que me yoy a2 morir. Sy yamay
vigja, JCudntes afios quicres gue viva?

La mmadre no sabdia gqué contestar v [ ti-abuela
fntomia, como par consalarla, anadia:

=flo e preccupes. Cuanda me mues as
guedardis con esta caga para vosakros salas,

==iJue grtupendol -dijo Silverin, gue se hahia
aftcionado & vinar en equella srpecie de cusn.

Pero fue o peprsmcio de las give no le pustaban a

la rmadse ¥ ke bargh un bofetdn,

El caso es gue Legd el mddico, sxamind a la ta
Antoniz v e guecd asombrado de lo enferma gue
ostaba,

—Huy que levarla al hispital ~ordesid el docton
=z Comin dice? =pregumnts b sefiom.

—{Que hay que Hevarla al bosplal -la privd &l
misdico.
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L2 Ha-abuela Antonia #ra sordn, pero oo (o sabis,
v cuanda |e gritaban creia que be estaban rinendo,
Por édo contesto, también a vocps:

—sta mre da la gana de kv & hospioal!

El médico, que parecia un sefior con muy mal
gendn, be adwirtis:

—58 no va al hospdtal, g8 motled,
—=iComao dice? <volvid a preguntar la ta Antonia,

—iCue 51 no va al hospital sa morial <l grito

el médics, pensando gue aguiella sehora queria

tarmatle &l pelo,

—% i voy al hospital, ¢no me motie? -pregunta o

tha-abuela Antenba con guasa,

El midica s quedd desconcertads con la

pregunta

—fuegno... -respondld balbucsande-; tamblén se

meoTird, ., pero més tarde.
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La madre no hacla mds que suspivar. EL padre
estaba cada dia mis serio, 3610 58 rela con wlgunas
ocurrencies de Silverin, Aungue no le gustaban los

trabajos de Madrid, guerfa busear alguna, pero na

lo gncemtrabua,

—i Parn gué nes habremos venido del paetlo.,.| -sg
lamentaba al padre,

— | Exo ya no tiens ramaedin! -se enfadaba In madre,

A weres refiian v Silverin se asustaba. Scbre todo
cuando el padre soltaba tacos.

Llzgd el otofio v los dos nifios empezaron a
it al colegic. Pevo s8lo por las mafanas, Por
laz vardes continuaban vendo al Retiro con su
padre. Ya no podian llevar pan para las palomas
porque no les gobraba nada ¥ sin embarps,
las aves slempre andaban revoloteande junte a
ellos, especialmente cuando Roberta les hablaba
Tenfan ral comfianza con la nifia gue algunas se ke
subtan a los hombras.

Un dia de viento frio empent b aventum con las

pakomas,
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Silverin, que no se podia estar quicto, encontrd
trazas de pan dure e las papeleras del parque.

—iMira, papa, para las palomas!

juan Lebrijanc apenas le hizo fase Aguel dia
estaba mds setio que nunca, Antés de salir de casa
habia refildo con la madre Casl shernpre refilan
por lo mismo, El padre gueria volverse al pusblo
v la madre no. Otras veces sraal contrario Era el
paudra gl gue ne quaris solves al peabilo, Un lio qus
Silverin no entendia.

Roberta, encantads con ol descubrimiento de sy
herthano, & pugo a busear en oteas papeleras.
En wna da allas encontrd un trems de pan, ne
demasindo dure, untado con mantequilla, v se la
comld. En otra encontrdun trozo de chick usado v
g2 1o methd en la boca, Silverin L obligh 4 escupirla
i ge ko dijo 2 su padre. Pere sy padre no le hizo
casg, [ha pensando én sus cosas,
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Hobersa les daba patadas para que oo = la
comieran todo de una vez Pero ni por ssas ge iban
lan aves

Juan Lobeijone oy paneative, cogsd parta del
pan gue habéa desmigado Silverin, lo puso en su
man grande y podercss w esperd, Las palamas
s quedaron extrafiadas de que ¢ pan hubiesa
desaparesidn del suelo ¥ emperaron o mover la
eabozn arviba y abajs, cema eunndo las habdoba
Rabera,
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Ura de eling, baseante heremoss, se dio coenta de
que ¢l pan extaba en la mano del padre, ¥ allé e
fee. Con toda tranguilidad empesd & picotear en
afuwella mamno. El padee mird para un lado ¥ pard
atra ¥ con un rpido movimiento erincGal ave por
lacabeza

Cormprobo de maevo que no habia nadie en la plaza
v, de un tirdn del pescuezn, a matd Losgs se la
escondis dabnio de la chegueta,

Silverin se queds asombrado.
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—Pet,.., papd, dqis haces?

—jCalla, it -le dijo el podre muy ssrio, pero sin
enfadarse— Dame mds pan.

El nifio, asustade, obedecid v le entregt las pocas
migas que [e quedaban,

El padre repitid la cperacion. Esta ez puso su
manc A la alivrs del suele v en cwanto se BCerci
otra paloma lo atrapa.

Esta protectd un poco mds, Empesd & revelotear,

carmo queriendo escapat, Peoo e be siovid de nada.
El padre le retarcid el pesciiemo ... 4 14 chagueta,

Silverin estaba ateresdo. Pemad que sl en ese
miomento apareciera un guarda los Hevaria 3 lo
carcel

—jPero, papd...! g0 no 2= puede hacer!

—0uidn te lo ha dicho? —le preguntd Juan
Lebrijano con are divertido.

Silverin no supg qud conleatar,

i -
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.Aqu:l-h noche cenaron palomas eo sals con
arroe blanco

Estaban tan ricas que hasta la tis-abmiela Antomia
las probd,

— Estdn busnas, peye podian saber mgjor —dije la
tis, que habia gido miuy buens cociners-, Estin
an poco duces. Hay gue sdperar un par de diag,
despues de muarias, pars guisarlas

~Tiene razon, tia -dijo el padre-. A ver si mafians

engancho es o cuated ¥ nds 188 comemaos g
domingo que viene

A Bilverm le valvic el sisto, Pensaba que habian
tendde mucha suerta; ne les habia visto ninghn
wuarda, pero ma crela que el padre s= atreviera a

repetr la aventura,

—{ye papd -dijo con timider-; Eso  estd

prohibida.
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La madre, que escuchaba In camersacion, be
udyirtia:

—Tl, por 5l 30, Procurs que no te vean cogerias,
—Dresculda -la eranguilied & padoe

A la madre, awngui le doba un poca de mieds, be
parecis muy bien que tmjera palomas, Cada dia
tenian menos dinere ¥ es an problima preparar
La comida pars toda la famikia.

Agoells noche & Shyerin le costd mucho
dormires. Estaba muy nervloso eon la aventura
i las palomas, ¥ aterrado ante |a (dea de que su
Paddre se empefiarn on seguir cazdndolas, Por ese
s pusa a rezay para gue al din siguiente loviera y
oo prisdliesen ir al parque del Betiro

Le rezd m santn Bdrbara porque exhin que tenda
mlacitn con las lhovias v tormengas. Eso s ko
explicaba la tia-abuela Antonta, que e msy
aficionada a rezar y sabia lo que habia que pedir a
cada santo.



Efsctivaments, smanecid Hovisndo ¥ Silverin
queidd emeocionado de lo bien gue sabla rezar,

Se fue encantado al colegio, pisando en todos Ins
chareos, y decidid seguir remando para que ne
parase die Bover on todo el dia,

Foro en &l recten se puso A jugar al Tescate oon
tani snfuciasmms, gue e olvidd hasea de las
palarnas, Para euindo quise darée cienta, &ra la
homa de comer, habia dejade de Dowver ¥ luca un
ol espléndide.

npAll wale, perisd &1 nifin. «5e me b obrdada
SPEur rezando,=

Aguelta tarde, como de fostumnbre, fueton al
Retira. Silverin estaba tan nervioso g Dovo gies
kr punro weoes 8 bos servicios

—Parm Jqud te pass, hombre? —se ewtraiiaba el
padse.

Silverin no e atrevia 8 contarle sus miedos,

L 8 i e

EL CAZALIDH UFHEIAND TERDEIR | 0808 | ELLANTD - A PARTIH DE 12 ARES - ALTAMAH| ISP, NS LY RN

—Esas palomas -slguld explicdndale ol padre-
son gihrestres; van velande de un sitio para ofro
Ahora wienen agud porgque hay genoe que les echa
de comeer. 5i no, == irlan a otoo stia,

Despuds de andar ovro poce, Silverin, que sss muy
aficiomado a discurrir, volvid o proguntar:

—Oye, papd: entences jpor g [as cogemos a
esconclbdas?

Bl padee se b pensd umn tate ¢ ke comtesta:

—Es que In gente di 1a cloded es muy fgnoranns,
tgual ne saben que las palomas son de todos y noa
arman un lip & nes ven cogerlas.

—Vale -dije Silverin, que e lo gue solis deckr
cuando po sabis gud responder,

Cuando legaron & la plazedein de las palomas

habia anta pente que no quedsba alto para
eeTviarse én los bancos,
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—Habrd gue caperar i gue se viyan -d5o el padre,
que tenda In paciencia de les hombres de campo-.
bd o jugar por ahi on mta,

Fera |z tarde ers tan tibia ¥ habda un sed tan
agradable que & plazoleta sstuva llenn de gente
hasta el anochecer Bl padre se resignd a2 na
intemtarlo nquel dia. Al llagar & cesa eomentd con
L e

—Mo ha habido suerte. Hacla tan buen dia gua
aguello estaba lleno por todas partes, & wer el

mafiana hace mako y podemos coger unas cuantas
pabarmac

— Enpgmen falin nens hacen ~comanid In madre-, Esma
noche s6io tenemos patatas hervidas pars cenar,

Com (al de ne meterse en el Ho de las pabormses,
Bilverin preferia comer patatas hervidas. ¥ eso
gue no le gustaban nada. Por eso decidié seguir
rezando, Pero se hieo un tace. Mo sabia qué er
Prijer ) TeEnt para que Hoviers o pars que bl
s, En la duds, preguntd a la tis-abuela Antanla
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—Oye, A, 4 gid santae hay que resir par g
huapa 36 matans?

L ta pumea se sorprendés de las preguanitas que be
hacia Silverin, Esta ves tampod 42 extrand, perd
b mimd ey fijo, con gire preccupado v triste, v le
gontesto;

—#ira, hijp, Serd mejor gue reces para que tu
padse eneuente rrabis.

—Yale—dijo silverin.

A.ld.i.l.:igl.ﬂl:n]:é aparechd un paisano del pushic
al que llamaban to Palomo, Lievaba bastantes
afios viviends en Madrid p itrabajsbas como
albaiil. Eva muy amiga de a tia-abuels Anteniay
s wisitaba con frecuencia. Pero aquella ver venia
A darles una eorpresa: habia eneonteade trabaje
para &l padre.

El quer nais s= sorprendic fue Silverin, porquee la
nieche anteree se habia dormido antes de que
le diers tiemps a vezar pldlonde rrabaja para au
padre. Es decir, gue aeguin leche un lio con el
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asunte de los rezos. Pero no se o pudo explicar &
nadis porgue L madre 4o emociond tinto gue les
din otra noticia mucha mds rars todavta,

—jyanae alegria, Dios miol En vista de es0, o5 voy
& decir una cosa: oy & tener un nifof -se puso
mhﬁly:ﬁaﬂh"urrﬂ:lu'ﬂ:amﬁﬁ:mln.

Lo difs medio rendo v meadio llorando, La dnlca
gue no seextrafio foe la t= Antoniz, que comento;

—Es natural Todes los hijos wiensn con un pan
bajo el brazo
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En cambio, el padee no sahia nada ¥ se quadd con
la boca ahierta.

¥ S verin modigamos. Le hablin explicade que los
hijos log tenian &l padre ¥ la madre juntos, ¥ oo
comprendis céma entences sy padre ne estaba al
corrients de lanoticla

Pasada by primera sorpresa, el padee le reprochd a
| macdre;

—jPero, miujer! J04mo o me has dicha nada?

Lecmep D ung = Mk
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La tie Antonia sepuda embelesada con todo lo
que decia Boherta, sobre todo cuando erin frases
ot gue se enbendian wn pooe.

—iPera qué talemto tHens osta ninal —se
entuslasmaba ln va a cada momento

La nifa, encantada con los elogice de su oia-
ahuesla, le acdlamba o Silverin:

—ama - siempre lo dice: «Este nific € una
prevcapacicn, Cruza ta calle sin miracs

Silverin se guedd algo mosca v contastd:
—Es0 es wnk chorrada

—¢Como dices? ~preguntd la tia Antonia.
—Dice palabootas, tha -le explicd Robertita.

filverin, sin hacer caso de k& scusacitn, volvid &
preguntar:

—¥ Io del nifio, :qué? Lomo vi 3 tener mama un
nifio sin saberio papi?
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La mis-abusln Anconli, qoe @r una gefiora uwh

pocoantipis, ge apurd muchs ante s pregumnta i
contestd:

~Esona tiene nada gque ver, Los ninos os traen Las
ciglisfias.
—Eun s mentien—|e sontesed Bilverin

—;Min ~Fingid enfadarse §a s Antonia-. ST que
sahac?

—Cloroe gque ko s -replicd Blhverin-. Me ko han

explicade en el colegie: Log nifos lod rrasn los
padres.

—ahh, =7 -disimuld ka tia Antonis-, ;Y como 05
e

Stlverin g2 lo pensd un tato ¥ contestd:

—Mo me acwerde muy blen decdmoera. Peroti lo
tiones que saber, tia

—¥oF gz escandalizd ella-. Yo sov solters v no he
emida hijoa,
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A Silverm le parecid una swplicacion muoy
razonable, Por eso; al dis slgadente le dijo & s
rraddre:

=W, mamd: AoE tenes gue explicar cdmo s=
tiener log hijes. A ls tfe Antonls tambisn. gue
tampoca o sabe

Fue uns de las courresces gque mas le poss o la
rmiadre. Hasta g= ls contd al padree v bl tio Falomao
Y a mas gente. Todes 52 relan mucha v a Silwerin
I2 parecia muy bien porgque le gustaba ver felizala
FETHLE,
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—Ohpa, dector, puited crée gue afaantard yivd
hasta que nazca mi sobrino-nicin®

—Depende -le cortestd ¢l médicn, que siempre
liegaba com prisis v con cara de mal humar.

—Depende de gud? -1z preguntd la anciana,

—De iz ganas de vivir gque tenga usted -le
respondid el médica.

—Fues mire: la verdad 85 que me haris flaslan ver
nzcer il nino -afadid la ta Antonda

Para colmao, Sihverin cumplid diex afios @ hizo la
primera comuntin en el colegio. El dia anterior a
b ceremonia la madre le dijo:

—Mafiana, cuande cornelgues, jasis te concederd
todlo b quuie desees. Le vas 8 pedir tres cosas de mi
parie, ;de acuecdo?

— e pocasF -pregunto Blverin, vemidndoze gue
fueran mry dificiles

—la primera -l contestd la madme- o5 que €l

mrueve nina masca bien ¥ sea, por o menos, tan
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—Puss dnimo -le dijo el middics, al que, &n cudnto
empezaha @ hablar, se le pasaba of mal gepin-, Lo
priFnErS que tene que hacer pa levantare de la
icama y andar un paco.

—Vale —dijo la ta Antonia, gue s habiz
centagiade del mode do hablar de Silverin,

L]tn-.‘r ks primavera, tan hearmoss aquel afio, que
el Liblo aremade las flores dlcasezd hasta el sdrano
siempre ascura y himedo de la famidlia Lebrijano.

EUBTO comic il

—Wile ~admitid Sthrerin, encantads por ka buena
opknbdn que su madre tenla de &l-, JQué prefieres

gue le pida: gue sea chicoo chica?

—Me da 1o misme con tal de que naica sano -le
coneesto la madoe- La segunda cosa gue le vas a

pedir 83 que a papd nunca le faloe tralajo,

—Vale,
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—¥ la- tercers cors ed que la Ela Antenia viva
rmuchos afios

— e cudntos? —ae (Ateread Sklverin, dispuesta
B ger ey preciso en ses paticlones.

Percon In maclre be eneod la rizs ¢ mo terminaron de
Conoretar,

Fue una ceremonin emocionante a la gue asistio
hasta |a tia Antonia, vestida muy elegante. Ella y
la madne s= hincharon & lorar, ¥ Silverin sach [a
eaticlusidn de que, para ser falices, a las mujeres

D L T L L L A e T ]

—ilo digas barbaridades! -ze enfadd la madre-,
Tu padre estaha trabajande maoun edificio, ¥ ya
to han cerminado, Pero seguro que, ahors, el tio
Paloria le eneucnlrs otia etplea,

Anmque na parecia facil. El tio PFalomo, con oode lo
pntiguo que et en 2l oficio de albadil, rambién s
habin guedado sin trateajo,

Pagarcon los dias, ¥ los meses, v etra weg velvieron
las tnstezas y las preocupackones al sdtano de
los Lebrifano. ¥ 11 falra de diners. Lo da-abuela

Mo te preccupes. Ya verds como ¢l nifio viene
cet un pan bajo &l brazo,

—¢¥ que hacemos corl un pan, con tados los que
sqmos? -preguntd Eoberta,

HMadie supo explichkrsels, Todos estaban muy
SETICS ¥ CON poces ganss de bromas.

El padre v la madre empezaron a diseutis otea vey,

[0 pear que antes, porgue la madre estaba muoy
nerviosa com £l embarazo.

les comweninn lns Bigrimas,

Iunm a In semvans de hacer s primern comunidn,
2l padre 5o quedd de iwevo sintrabajo,

Stlverin no silla de 51 asembro, Precisamente, en
Io gue mds halda insistido el dia de la celebracion
era en lo ded trabajo da eu padre,

=Mlas hemos lucido <le dijo a su madre-. Pido una
o, ¥ il Nife [esis haoe |6 contraria.
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Antonia sactd del banco unos pocos ahorros gue
temia y oom ellos fueron eiranda.

La madre, con |4 tripa mds abultada cada dia,
procusaba no perder la serenddad, Pero, & waces,
peneando an 2l hijo gue llevaba dentro, no podia
gvitar algin que otro lmento:

—i Ak, Tios mial jJ0ud va a ser de este nifa?

La ta Antonia procuraba conselarla dicigndole:

Cuande se acabaron los ahorros de [a tia-abuela
Antonla welvisron 2 comer patatas hervidas,
acelgas ¥ cosas por el eetilo. ¥, encima, & la madne
fe conyvetila tomar carne y pescado para allimesn bt
mutor al nifn que llewaba dentm,

Silwerin ya e batsa olvidado de la aventora de las
palomas, Pero el peedne, o,

i chia guie sdlo habis de comida keatejaas coeldas y
unas pocas sardinas, el padre l= dijoa la mardre;

—Timsate t0 todad las sardings, que te convlbenen,



Cuando estaban llagande al pargue &l padre lez
dijo:

—Mirad en laz papelerss 2 wer sl encontrals pan
dura

Bilverin no cayd en la cuenta de lo que pretendia
su padre hasta que le wio sacar una bolga de
plasticn del halzille de la chaguera:

—Echad agui & pan -pidic a los nifios,

—iPara qué? -preguntd Siverin, sungue wa

canocia la respuesta

—aParaques va a ser? -le replicd Juan Lebeljano de
miales modos— (Para las palomas!

—jEsol  jEso!  jFara las  palomas]  -palmed
Roberta, feliz poyque, ademis de tramposa, era
ingenuamente crued con bos animales. Le gustaba
jugar con ellos, sobre rodo con laz palomas, A
veoes @l jusge congistin on agarmarins de un ala v
wirr coma revolateaban con ka obra
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—&, papd —contgerd Sllverin, gue no termilnaba de
aclirarss.

—Pero, el thenes miedo -ls amenasd su padre-, ve
Hevn ahora mismo a casa ¥ asunto ierminada.

—~Nua, papil.

-A.q‘lﬂ[!“lt-ﬂl'ﬂ! ambos nifes fueron de gran sywda
ol padre en b coza de las palomas,

Era una hermoss tarde de prinavera, casi

Cambiaron de sitio wvarias veces y acabaron
seTtandase #1110 banco de una ssguina, prcama
& um seto de aligustres ¥ resguardade de muchas
wlarad. Aurayus wi de tedas

Ensegida re pudo comprohar que ke de Robertia
©on las palemas era algo cagl migico, Les hablaba

y hahlaba, ellas movian la cabeza, came didendo
que &, ¥y se dejaten coger por la mita, Se
umpefiaba en meterkes migas de pan por &l pico,
aprevAndoles la peehniga para que o abrieran. Lag
aved guedlaban medis aslislades, pero na por est

calurpez con antd gente en la plazalets gus e
impensable gque piadieran quedarse sclos came
mguella ptra wez, ¥, sin embargo, desde 2] primer
momenio 4l padre = le vio decidido a no
mmarcharse de gl con las manos vacias.

Para emgresar, N bes dojh o el pan a romgas y a
locas.

—pDhaietost -bek ondend-, Yaoe dicd yo cudndo hay
gue echarlo

se jban.

Anite  condiciones ton favorables, e padre ==
dispuso a acituar, Por oftra parte, habda tantas
palpmus —guizd clenios- que s aficlonados a
echaries de comer no daban abasio ¥ Apenss s
fjaban unos enateds, ELdnico peligro podia st la

repenting aparicidn de an giarda,

—Bilverin -l dijo ¢l padee con aire misteriose—
£al de ln plazabeta, ponte en esn entrads y fjote sl
viene alghn guearda.

e R R T
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fungue Siberin no tenin un pelo de tonta,
PEGUnLE pars ganar tiompo

— ¥ uit g el 1o weo?
—{Puss avisar, hombre! Hale, xdpidol

Salid zumbando y de primems s fue a hacer pis
dateis de un debal por cuestion de los nervios,
Cuando estaba altermdo no == podia aguaniar, A
contingacian, y a pesar de los fracasos que hatin
sufebde dltimaments eon S0 oracionss, se gsa
i FeZar parma que no apareciora ningim guanda.

Luegn penss que eso era demasiado pedir & rezd
PaTa que apansciars, pere muy a lo leps, pua
e le diess thempo de avisar, Eata wez su orchin
fue escuchads w al rato divisd ] uniforme de un
guarda por el pasas que bordeaba el estangue, A
rodocorrer, walvis al rincdn de ta plazaletsar

—Fapa, papaljUn guardal

—aPor dédovdes —prapuntd uan Lebrijano, sin dejar
de manipular ka pakoma quee Roberta tenia enine
BUS MANSA
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—Por el estange|

—Hay tiempa. Eso estd muy lejos., —comentd
{ranquilo, ¥ con ademin de acaniciar al ave gue
comia de las manos de |la nlfo, la Hinsd con
aparente susvidad, e retercit el pescuezn v la
mietit an b balsa,

—Yam tres. . —dide com agquel gire de satisfacciim
fue g 1o ponia cuandao gjereia de cazador.

Ffectivamente, la bolsa de plastico, disimulada
debape del banico, moatraba con su abuleamlenta

[ Rl L]
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Im teem que iba ba caceria.

—Wete otra vez -le dijp a Silverin- y vigila poa

ddnde anda ese guanda,

—Perp ine nos vamos ya® —pregants Silverin
asombrads ante el valor de su padre, gue nia los

guardss vernin,

—Haz |o que te he dicho v calla ~le respondid el
padre, sin defar de vigilar las paloaeas que seguian

revoloteandoalrededar de Roberta,

¥
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El mifia obedecid v empezt a dar voeltax a la
plezalara a tado correr, como cuando jugaban 3
polletzey ladranes en el colaglo, De su cursn, & ers
de los qui mds corran. Dificitmente le atrapaban.
Est e dio una gran tmanguilidad. Pepsd que si
mnchas veces 1o peddian cogerte, 0l akqulers entre
varios chicos, mas dificit serla que ke alcamzara un
guarda tan mayor v quoe andaba tan despacio.

¥, encima, el puarda s pard a hablar con &
del guicsco de las behidas Silverln ccera @
rada velagided haria la phmlntl. - gl entrar,

empinandese sobre el sato, tranguiltd a su padree:
—ifapd, papd! El guarda se ha parado.

~De acuerdo, Sigue en tu puesia y avisa -le
contesta ¢l padre con wna simpatis v entusiasmea
qaecompeneaban aSiharin de sus misdos

Contlnud son sus trotes de lededn vigilante,
ensayando fintas, subléndase a los bancas para
divisar mejor, ¥ cuando se quiso dar cuenta,
juegn se acabd,
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Una sefiora de pele blanoo salid detris de 1a pareja,
erdrdndoles con aire recsloso,

Descle lo alteo de su obervatorio —el respalde de un
banco queestaba frente a la plaga-, Silverin se din
cuernta ytrobd hacia su padre.

—Papa’ jUna setiora be edta mirando!

—iPues que mirel -le replicd  sa padre,
despreciative, sin volver la cabeza,

for 58 acasa, Silvenin comtinuo de wigla, trotande
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an cirouls alrededor de s padra, Al poca walvis g
trunguilizark:

—{Paph, la seficrs se ha idal

Cuanda salieron def pargue Silverin dejo de cozrer,
respled Lranguils ¥ preguntd:

—gCULATITAET

—&lete —gontestd Juan Lebrijano, con un diee de

felicldad gue mo tenfa ol evands trabajaba con ol
tio Palomo.

o gt < TR
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ilverin Yos wila tan interssados que e apececid
comtar su partcipaciin al tio Faloma.

—¥o cormia fodo el rato pama avisar & venia al
puarda.

—i¥ naie daba misdo? <le pregunid e tie Palome,

—¢Miedo? pjug va! -minkic con descaro el mifio—
Mo ves gue yo corro mucho meks que los guardas?
o que s, papa?

=51, hijo, 5i =agintid el padre sin darle demasiada

importancia, Luegs se guedd pensativo v afiadio-
Lo curigso ea lo de Robertita. Esta condenada se
pome a hablacles v las palomag s= guedan quistas
Parecs gue la eseuchan.

—Es que esta mbba Cene moche taleno -
intervenia ba Ha-abuela Antonta, gue fo sdlo no 5=
morig, sino que cada dia ofa mejor

— 4 mik gieé s dipes? “bromed el tla Falomo eon fa

e
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—En cambio -continud e to- &l pesto s mucho
pas bonto pasa eso, Cualquier cosa gue le cusnte
T TR e )

El tio Palomo salea muchas cosas de las amistades
entre log hmbres y los andlmales, pera be ented tal
curinsidad con lo de Roberta v las palomas gue al
diz sipuiente los acompatid al parque del Betire

Ei éxito fue completo. Yolvieron con doce
pabormas, y eso poogue o quisisron coger mds.

Cwando lleparon af pargiie, Slverin preguntd:
—sWigike?

Le dijeron gise ¢l y se marcho encantads. Mo podia
cvitar seguir teniendo miedo de gue les pillaran.
Pier esa preferia ssrar aparado del grupe formado
prar su padre, &l Lio Faloma ¥ Roberta

Harcia ya bastante calor par la proxirmidad del
varann, Lo plazoleta eataba cost vacls -era la hara
e la sesia— y lus cazadores pudieron trabajar con
bastante tranguilidad.

e TPy LTS S LI L | P T | e S L T T D LA | PTG ST e E L  H

El tin Palormo agertd una nuevs ciencia al arte de
cojer lag aves Les ofeecin las migos de pen sobre
la palma de & mang, pero con bos dedos bien
abiertos. 51 A paloma guetia picotear, tenia que
plsar entre ellog. En ese momento el tio Palomeo
las corraba 4 el animal quedaba enganchads per
una pata, Apenasles daba tlesmpa de revalotear un
pese ¥ ya estaban en el saco.

Migntras tanto, Silverin s dip pus carremns
hlb'irul.]ur:.ﬁ'lubupﬁmun guarda, pero estaba
a la sombra, medie dormbdo. Comao 2 aburria,

cadi dos minutos g2 asomaba por éneima del seto
wdecin & log cagadonas

—i Tramguilos, e guarda duerme!

Como cada wex que ‘'s& asomaba tam
repentinamente las palomas se espantaban, el
padne se enfado y le gritd:

—dPer qué mote vas a hacer putietas?

i Wi fe tlin . F
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—&1, pupd -contestd Silverin, gue s prescupaba
cads vez qua wela & su padre enfadado, Hasts que
no le niptaba conténto de nueve, andaba inguleto,

Aquella ez 18 duzo poco la inguietud. Al salir de la
plezoieta man labolsa v los bolsillsd rebosantes de
palormas, el padre no cabila en &l de satisfaccidn,

El tic Palomo ibs muy pensative v decis,
refiriéndose a Roberta:

—~Esta nifia parece que tiene un iman para las
palomas. Nada mds veria, 28 pegan a ella d= un
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modo. ..

Luego contd 1e historia de un sefior que, cuanda
miraba a bos lobas, #stas er quedaban quistos,

=¥ despubs it pasaba? ~pregunts Silvesin, gue
escuchabs fascinado lognelatos del tio Palormo.

—Pues o pd, Bupango que, 81 gueria, log macaba,
= il nowntTos & Las 'p.nlnrnu?'

=Mis o mennog
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Cuanda legaron & cas, el tio Palomoe le dijoa la
madre:

—Can este inveniode tu marido, came note ha de
[rltaT, quaa...

La mudre asgintdd con la cabeta, pero sin
dermasiade entugtasmo. Ya le faltaba poco para
temer @l hijo v estaba muy abultada. A veces
parecia que le costaba resplrar ¥ slempoe tenda
carade cansacda.

—=Fera #h 250 casa hace falia algo mis Que carne

de paloma. Sobre todo cuands nazca el mifio -
OO

Al decit esto Gitime = mitd 1a bartga v emipezd
a acariciarseln. Luego le dijo- al to Palomo en un
teno suplicante:

—La g fuin necesila & wi trabae fija,
—Llarn clarg. . —admitié el hombea.

—: Mo habrig forma de encontraria?

| amssbin @ ik« fil
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El Ho Palorno se puss serio, nogd con e cabeza v
explico;

—De corn al tempo de verano, bs dificilisimo, por
g decir impeeltle. De momenuo no hay trabako nd
para 4l nd para mi

—iAy, Dios miol -suspied 18 madee- .. sgué
wamos & hacer?

—¥a pensaremos en algo ~dijo el tio Faloma,

Lo dijo porgue se le extaba ocurriendo una idea

qu.ﬂ'p-ndinurmuyh.lm

El tin Palomo estuvo dos dias sin aparecer por el
sitane.

Uno de ellog, Juan Lebrlans wolvid al Retlro a
buscas erds palomad, Conelmild media docena gin
problemas. Con el truco de abrir los dedos que
fe habia ensensdo el tio Palomo, 85 cogia en
un mntameén, Casi nd necesitaba la ayuda de
Roberta.

i iy P o0 T o T
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—|Efe & pordgue Tt na sabes eocinarlas bhen! -
cztalld funn Lobrijana,

Cuando Jos padres refilan, L2 tiz-abuels Antonia s¢
hacia la sorda o, teds o mds, haoia un gesta de
disguster oo la cabeza,

Koberta no solin enterarse porque casi siempre
eotaba hablanda con sus munécas.

Pero Silverin se quedaba preccupade. La Ha
Antonia so daba cuetits v en un aparte lo docia:

—hio e preaciupes, ¥a e les pasand
—a Tl cTees que 52 quisren, tia?

—Clara que si, hombre. 81 ne e quisiesan, na
rafiriam.

Esta o bo entendia Silverin, pere puede que fuer
verdad, Por lo menos, aquella noche Ja tia-abuela
Antonia b2 echd una fifa o sa sobrisg por Eeatar
asl a = marido. ¥ no habia duda de gue b tia-
anuala Antonia los queris a todos con locuwra.
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—Mo digas komtertas, hombre! Ya verdks obmo
a Bilverln cats e le pass pronto. 56lo e un
empacha;

=g T craes.,.” -preguntd ¢l hombre angustisdo-,
Mo piensas que deberiamas lamar al médico?

Becibterdo consdelo de la madre, el padre parecfa
un nifie pequetio. Silverin no los habéa visto
runce asf v no zalia de su pasmio. El padee inslstid
an 1o de llamar al médice ¥ la madre replicsd con
jEron seguredad

—iue a0 hace falta, hombee! [Te lo digo yol En
clanto se duerma se le pac,

Comn sxbia que su madne sdempre enia mazdn,
Bilverin cerrd los pjes. Pero antes de dormirse del
tado via que sus padres se abrazaban, ¥ como en
iy SUETo oy que la miadre protestaba

—jMo me aprietes tanta! JNo wes la fripa que
tengo?
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EI tio Palomo aparecio al dia siguiente por e
sdtano con alve satisfecho. Ere un hombae de pocs
estatum y benia una corm maliciosa y divertida,
Cusndo se entert del colico que habia tenida
Silverin comentd:

—Es que la carne de paloma, si &0 abusa, es miuy
indigesta.

—dAdemds —dijo ba madre-, s s come todos |os
dias, acaba por cansc

=Llara, claro -admitioel tio Palomo-; ya bo dice el
refran: « Todos los dias g:]l.:n:l,. imangi 4 cgcind -
Pues con la paloma pasa kpual

¥ de repents, como si no wvinlera a cuento,
preguntd:

=g A QU no sabes a como pagan ks palomas?
—i Ddnde? —preguntd el padre,

~Puis ;donde va a ser, hombre? jBn las pollerias! -
contestd el tia Falome,

= S L L
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—i e —a fiadid el padse con indiferencis
—Puies & clsarenta duros

Sie hizo un silencin mistericso.

Silverin, que 1o queria szber todo, pregunto;
¥ w50 cudnto es?

—Eudn iBaben
mulbiplicar por cinco? -le pregunto o su vez el tio
Palama,

dury  tiene cinoo  pesetas.

Silvecin, win deéctr nd o nl no, empezd o schar
cueTdad ¥ contesti

—| Dedeienias pesaras?

Pera nadie atendid a su respeesta. Bl padre gabia
gjuie el tis Palomeno hablaba por hablar, Por eso 4e
paso en e, nerviosn, ¥ le pregunto:

-Pero susted cree que nosotms ambidn podemos

venderlas?



—§¥ por g noF —le eontestt el to Falomo-. e
guie algaben tios cbligs & comérnoilas?

Aeshtinuacidn les explict las pestiones gue hakia
heshe com un amipe, dushe de una pellesia
L babln disho que le pagaris las palomas mds
pequiseiias a claarenta duros, ¥ b toreares al dolile

—i% cuwdnte e el dobale? —dljo Silverdn, gua no &
eanjaba de jrreguniiar,

—Fcha [a cusmta -contestd el Ho Palamo-
Multiplica cuasrents duras por dos

—(CuatTocienias  pesetas]l -cowlestd &1 poecs
Silverin, seguro de quie acertaba.

Peio tarmpoce be hicieron case Bl padee v o+
tic Falome habian empezado a caleular cunntas
pulamas podidan cazar cada did.

La meadre, que estaba planchandeo, los sscuchaba
aaustada g eomenid

—Ti=n= que haber alguna ley que prohiba coger
palomas.

. L RLILS
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—Ezo lo veremos -dijo el padre desafiante.

Al dia siguiente cazaron treinta palomas.
Necesitaron varias bolsas para guardarlas.
Cuando llenaban una, se la daban a Silverin y le
decian:

~jliévalaa casa y vuclve corriendo!

Silverin obedecia, emocicnado, pues se daba
cuenta de que aquello era muy importante. Corria
mirando & un lado y a otro, y sabia ir por donde

no habia guardas. A veces era tal la emocion que le
entraba, que se tenia que parara hacer pis.

Liegaba a casa, soltaba la bolsa y le decia a su
madre, triunfante;

—(Otra mas!

La madre no podia evitar un suspiro de
preccupacidn v luego decia al niho:

—iTen cuidado al cruzar la calle!

Lcanm son of At o 1

—Carta el rollo, mamé -contestaba Silverin,
despreciative; Le {astidiaba gue, haciendo un
trabape de hamboe, 50 madre le hablass coma s un
nifio pequefio.

En uno de los wlales wlo que se acercaba a la
plazoleta la senora del pelo blanco, B misma
gue los mizd con recelo el dis gue cazaron slete
palomias. Silverin corrld con tedas sus fuerzas
avied n lne cazadares:

—{Wiene li sefara del otra disl

— e sefara?
—La del pala blanes -sxplicd el mifo

Juan Lebrijano cayo en la cuenta de quien ea
mguedls mujer v respandid o de giempre:
—iPes gquie vengal

El padre era muoy teres Ademds, sstaba
convencldo de su derechs o coger las palomas
Foro el tio Palomo, mas precavido, les chligs

| s AR R TR & TR
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a enplicar de qud sefiom hablaban. Cuando o
hicicrom dijo:

—Par 51 acasn, VAMOnNAas
El padre, aungue 3 reganadientes. chadecid,

Pero no se fueron del pargque. Be quedaron &n wn
pasen lateral estrecho, somlireado y muoy solitaro,
Mandaron a Roherta a dar un pasco mMientras
esparcla migas de pan. Al poco aparecid con un
bands de palomas a su alrededor. Bl Ho Paloma
decia;

—&1 by ciento en el puebla, s se loeresn

Empesiron de nnevo su tmbajo con gran
trandqurilidad, De wvez an cuande pasaba zlguns
parem qui o miraba odn curbeeidad, e como
et sabian 1o gue estaban hociendo, sepudan su
camming,

Eltig Paloma comentd comn el padre:

—CTeo quA paka matackas lo mejor 2 apretarles ol
carabda. Mir, ast

v 02l @l W TR



Aungue ne habia euidado; en cuanto & nifa les
hablaba, walvian de nocvo,

A Llag dos horaes dieron por terminada la caceria
de aguel dix,

El tio Paloma e ocupd de levar las awves a su
amdge el pollers. Por la noche aparecid en el
setane con el diners que le hablan pagads, ¥ fue
entances cuando ge produjo una discusidn,

El hambrre szcd de gu bolzillo zeiz billetes verdes

mauy bonatos v dijo:

—Mas han pagsdo seis mil pesetas. Mo estd mal

por un par da horas de trabajo, jna te parece?
— Mg estd mal -asinild el padre.

—Puss vamos a repardr las panansas,

—h medias, ;no? ~preguntc ol padee, alegre.

—¢Por quid o medias? - pregunta ¢ tio Palomo con

aire enfadado,

| e el o 1ETR e 0
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El padye, azorada, explicd a su ancin

—Decia yo que In mitad pam cada yno,,, Perg,
como usted guiera, sefor Paloma,

La madre, que estahba cosiendn, intervinon:

=Nerdaderamente, sefior Palomo, fa iden de
verder lag palomas ba shds sova Vo ademibe gl que
las ha cornpeado e sido suamigo, o sea, gue useed
tieme derechoa mids parte,

La tfa-abuela Antonta, que estaba goisando en L

—¥ quidn te ha diche a ti ero?
—La heaide ya,

—ih, st -pregunta com sotma &l tio Falomo-,
Pues entérate hien anbes de-hablar. Lo gue yo dign
s e, 8 hemos trabajade cuatre para cager las
palomag, hay que dividir el dinero entre cuatre,
¢Estd claro?

¥ a comtinuacion soltd un taca parecido a los gus
decia el padre,

oocing, asomad 1s cabeza por la puerin v dig su
apinidn:

—{Mi hablar! La mitasd para cada wno, ¢ Por guté se
va b lever mids eae pdjaro?

Mo su opinién enfadada pargue, sungue cada dia
oia mejor, no 5e entergba bien del todo, ¥ pensd
e BU vieje amigo gquetta abusar de sus sobmnes,
Io eual e extrafiaba muchizima,

Entonces el gue parecid snfadarse de verdad fue el
tho Palomo:

Como rig estaba clarn, ni mucho menes, Ia tia
Antania pregunto:

—au ruatio?
~=iPues fuan, Bilverin, Roherta i ya!

se quedaron todos callades exeepro Silverin, gue
grit encantade

¥ b gidael e mas ha tlhh-n.’n.dn'

i Ll IR L
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